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SVENSK VECKOTIDNING

Vad dr det forndmsta?
(Forts. fr. foreg. nr.)

I det foregdende har berorts
betydelsen av samverkan och sam-
arbete. Med samverkan kan och
skall 18sas tvenne fridgor, som
dro av den allra stdrsta betydelse
for svenskbygdens jordbruk. Det
dr omskiftningen av jor-
denochsidikningen. Forsta
frigan berér narmast Ormsg,
Régoarna och Rund, den sista
hela svenskbygden, ja hela Est-
land. Skiftesfragan &r flerstides
— jag vet det— ett mycket svar-
16st problem. Men det maéste
lésas snart! De som motarbeta
skiftningen, de motarbeta dirmed
framatskridandet. Ty det &r rent
nonsens, ja lojligt att tala om
rationellt jordbruk, dér jorden
ar so'nderplockad i smitegar och
dessa aro spridda runt om i byn
eller socknen. Vill ndgon ha biattre
vaxtfoljd eller odla andra vaxter,
t. ex. rotfrukter och baljvaxter
for mjolkproduktionen, sid kan
han inte f6rr dn alla andra i byn
géd med pd samma f6randringar.
Utan storskiftning av jorden kan
inte produktionen mycket férbatt-
ras.

Nu torde skiftningen sikert
komma till stdind med eller mot
jordinpnehavarnas  Onskan, men
. den blir férr undangjord om dessa
ena sig om att gora anhdllan
om jorddelning, sdsom redan skett
pa Runé och ndgon by pad Ormsé.
Och sedan kan det bli tal om
jordforbittringar, nyodlingar, dngs-
och betesforbattringar etc.

Dikningen ordnar sig ocksa
battre, dar jorden ar uppdelad i
storskiften (eller helst enskiftad).
Alltid ar dock dikesfrigan bero-
ende av samarbete och samfér-
stdnd mellan grannarna och byarna.
Ett jattearbete fOrestdr i dessa
bygder: dikning av all sidland,
vattensjuk jord. Och vattensjuk
ar den mesta jorden hir. Men
det jittearbetet skall ocksid ge
jattelika resultat. Férdubblade, ja
kanske 3—4 faldigt storre skor-
dar skall méngenstides erhallas.
Ty efter dikning skall det l6na
sig med andra medel {6r skorde-
Skning, rik gddsling, noggrann
jordbearbetning o. s. v. Stora delar
nv de vida iangs-, betes- och
myrmarkerna skola odlas och 6r-
vandlas till dker. Skérdarna och
valmégan skall vaxa, och brodet
skall ricka &dven &t hundratal av
nya jordbrukarehem i Aiboland.

Ja, bildningen av nya jord-
brukarehem ar hiar som annor-
stides ett svart problem. Hur
det skall 16sas ar ej ldtt att saga.
Genom nyodling kan dock en
del vinnas. Flerstides finns jord
mer an nog, men den dr oodland.
Om man dir beslutade att for
varje familj s6ka med gemensamma
krafter nyodla t. ex. ett halvt
dessjatin arligen, s3 skulle
pd nagra &r bli 4ker nog for ett
nytt hem 4t ndgon av de hemma-
varande barnen. Sedan forhallan-
dena ndgot forbittrat sig och
lanemd.ligheterna, som jag tror,
bli underlattade, skall det val —
har som annorstides — ga for

Nasta nummer av “Kustbon*
utgives efter tva veckor.

dugliga och jordbrukskunniga unga
man att i kop eller arrende Gver-
taga lediga jordbruk. Varfér
skulle inte Estlands svenskar séka
att pA den vigen tringa nagot
mot Ostar i stallet fér att enbart
lita sig trdngas visterut? Och
Estland har 3n jord nog. Tva
millioner hektar jord i Estland
beriknas dn kunna uppodlas
(ca. 1 million hektar aker fin-
nes nu). Det rdcker & manga
och vad mojligt ar bdr gdras for
att &t jordlésa estlandssvenskar
vinna nagot dirav. .

Hur skulle det vara med en
“de jordlosas forening® eller
en egnahemsfdrening efter
svenskt monster?  Foreningen
skulle férvirva lampliga jordom-
radden, utdela lotter dirav och
utverka statsbidrag och lan a
gynnsammaste vilkor at egnahems-
bebyggare. Det ar storverk, som
dylika foreningar i samarbete med
hushallningssillskap och stat utrat-
tat i Sverige.

Pi tal om hemmet vill jag
slutligen siga ndgot om kvinnans
och ungdomens stallning i jord-
brukarehemmet. Det behover ging
pd ging utropas, att kvinnans
plats bor vara inom hemmet och
ej ute pa akern. Jordbearbetning,
godselkorning cte.,, &r manliga
arbeten, som skulle besparas
kvinpan, di hon aven kunde fa
mer tid f6r hemmets skotsel. Dir-
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med och med ordnandet av trev-

nad i hemmet — och mdjligen
vard av husdjuren — har kvinnan
nog av. arbete, ett oandligt vik-
tigt arbete, som passar henne
och som endast hon kan vil
utfora.  Men jordens brukning

kriver mannens styrka och man-.

nens fackliga insikt. Det arbetet

bdr han bast kunna“ utféra, om .

han namligen har intresse darfér.

Stundom felar nog nigot ifriga
om verkligt intresse for jordbruk
och husdjursskétsel. Naturligtvis
bora sjons skatter alltjimt utnytt-
jas, men troligen blir det ndd-
vandigt att alltmera satta tillit till
jorden. Den ar pélitligare an sjon,
om den é&n, for vad den ger, ford-
rar mycket av arbete och omtanke.

Det galler for svenskbygdens
man att bli kunniga, intresserade
jordbrukare, och for bygdens
kvinnor att lidra intresse for
matlagning, hemvard och hem-
trevnad.

Hur viktiga dro ej hemmen!
De béara upp staten och samhal-
let. De aro kidrnan i samhaillet
liksom sjialen i manniskokroppen.
‘Darfér kan hemmen aldrig agnas
for mycket intresse och aldrig
virderas for hogt. De maénga
hemmen halla kvar av det gamla,
det bortdéende, de rymma det
nuvarande, det moderna, men i
dem fédes och fostras ocksid det
framtida. Hemmet haller lankarna
mellan forntid, nutid och framtid.
Vad ar hiarav det fSrniamsta? —
Framtiden och de krafter som
paverka den! Och framtiden
det 3r ungd o men. Ungdomen
tillhér en stats, ett samhalles f6r-
nimsta rikedomar. Den skall fora
utvecklingen lingre an de gamla
formatt.

Ungdomar i Svenskestland! Ni
iro det blivande Svensklandet.
Sadana Ni blir, blir det framtida
Aiboland, och detta &r vart att
offra nagot fér. M3 ocksa de dldre
ha detta i minne! Da de unga vilja
féra fram ndgot nytt eller battre
vid och i hemmen, eller de vilja
. hoja sig sjilva till battre ménnis-
kor — mid de da ej hindras! Ma
de i stallet f3 hjalp och uppmut-
ran. Det giller, hemmets, byg-
dens och statens framtid.

Svenskungdomar, tagen mot
livet med hopp och glad fortrés-
tan! Det ar Er ritt att utforma
det. Men minns dessa plikter:
att vorda fadernas minne,
att vidl vorda det arv de
limnat och att kdnna an-

~hur Ni véardat arvet,

svar infér framtidens dom.

Arvet ar hem och hembygd, svensk- -

Domen o&ver
den kan
komma fran Edra egna barn en
gang. - Strava efter att vixa, att
héja Eder till starka,  ddla och
ansvarskdnnande manniskor. . Da
vinnes ndgot av det bista jordli-
vet bjuder: den inre tillfredastal-
lelsen att ha gatt en ratt vig och
ha tjanat livet och det godas sak.
Diarmed vinnes slutligen = dven
framtidens akting och de godas
sak. Dirmed vinnes

het och modersmal.

gamlas vilsignelse.

Emi! Adalberth.

Ormso.

Den allt dominerande jordfra-
gan har kommit ett steg nirmare
sin l8sning. Sérndagen den 7
nov. utdelades namligen den dnnu
herrelésa jorden & Magnushof
samt Ev. Lutherska forsamlin-
gens kyrkojord. Hakabacksborna
fingo jordlotter pd 4—5 har stor-
lek, allt det &vriga utskiftades
till smabruk pd 3 har. S& en
hel hop folk blev jordigare, om
till lycka eller olycka, far fram-
tiden utvisa. “Den utdelade jor-
den ar for liten att leva utav
men for stor till att do pa,“
uttryckte sig en sprakfirdig 6bo
har och kanske han har ritt.
Men det falldes dven det yttran-
det, att folk knappast forr nagon
ging gatt si beldtna hem fran
kommunalhuset som denna géng.
Ty de flesta fingo ju sin allra
karaste forhoppning forverkligad
— den att f3 sig en egen torva.
Men “Ostervack’se,“ byarna pa
Ostra halften av 6n, blevo sa till
vida besvikna, att dess jordlSsa
ej fingo jord hemma pad 6n utan
tilldelades hévall i Nuckd, Birkas,
nagot Sver I har pr. man. Dessa
pia sa satt forfordelade jamte
ovriga lottldsa bombaderna nu
myndigheterna med nya “bdne-
skrifter® om jord.

Det var over 90 anhéllningar
inlimnade, hur skulle lilla Ormsé
ricka till f6r s& ménga.

Ett sireget dodsfall har intraf-
fat i det en ung kvinna fran
Karrslatt Nygards garden avlidit
4 sjukhuset i Reval till foljd av
tandblodning. Redan hemma ha-
de den olyckliga férlorat mera

an en liter blod pd en jamférel-

sevis kort tid. Och likarekons-
ten stod maktlos.

~under dennes besdk har

slutligen
aven framtidens aktning och de

-"Den  avlidna sammanvigdes

"med sin .nu sdrjande make av

H. H. Arkebiskopen Séderblom
som-
maren 1921. Arkebiskopen och
flera andra rikssvenskar besdkte
brollopsgirden 1 Karrslitt och
deltogo i glidjen. Och nu éro
dessa band slitna av den obe-
veklige liemannen.

Svenska odlingens vinner an-
' . ordnar fest.

Lordagen den 27 dennes kl
8 e. m. anordnar S.0.V. svensk
fest i en f6reningslokal 4 Bred-
gatan 5. Programmet blir om-
viaxlande: solosing, lustspel, folk-
dans m. m. Svenskarna i Reval
uppmirksamgdras pi detta, och
de borde mangrannt beséka sam-
kvimet, ty darigenom gagna de
den svenska saken och komma
dven sjilva att ha en rolig och
férnéjsam kvill. Alla hélsas hjart-
ligt vilkomma!

Syforeningen sarnlas a'la tors-
dagar kl. 6 e. m. 3 Riddarega-
tan 3. Deltagarna uppmanas att
infinna sig.

avensom

Skarlakansfebern

spanska sjukan hiarjar allt fortfa-
rande i Reval. Halsovardsstyrel-

sen g6r allt for att motarbeta
sjukdomen, men det har icke bli-
vit battre. Forra veckan registe-
rades 64 sjukdomsfall i skarlakans-
feber. — Obemedlade erhalla
kostnadsfri sjukvard.

Till sindebud i Ryssland har
utnamnts inrikesministern, hr Lare-
tei, och till stillforetradande inri-
kesminister krigsministern, gene-
ral Soots.

Den beramade tullunionen
Estland — Lettland. F&r nigon
tid sedan overlamnade estlindska
regeringen till “lettlaindska rege-
ringen ett av riigikogus ekono-
miska utskott i samband med ett
antal ekonomiska inrédttningar i
Estland utarbetat forslag till and-
ringar av och tillagg till det tidi-
gare uppgjorda projektet till tull-
union mellan Estland och Lett-
land. Numera har lettlindska rege-
ringen meddelat regeringen i Re-
val att densamma i princip antagit
det estlindska projektet. Ett detal-
jerat lettlandskt svar skall avlatas
sd snart sejmen i Riga avgivit sitt
utlitande om projektet i fraga.
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Vormsé enligt “Vaba Maas“
korrespondent.

Aldrig har négot liknande f6érr statt
i de estniska tidningarna om estlands-
svenskarna som i “Vaba Maa* av den
9 okt Ne 237. En estnisk “hurra-patriot®
har velat foriojliga vormsdborna och ope-
rerar med en mangd uppenbarliga log-
ner. Skribenten vill lysa bildad, men
hela hans skrivelse vittnar om simpelhet
och blindhet att se bjalken i sitt eget
Sga

Forst pastar skribenten mycket en-
faldigt, att det inte alls ar svenska som
talas p& Vormsé och tar som exempel:
“kom hit, jag forstar inte, jag kan inte
aist.* Ord som inte pé ett “jota“ skilja
sig fran rikssvenskan. Redan av dessa
exempel kan man se att brevskrivarens
saval sakkunnighet som begrepp om riks-
svenska och vormsd-svenska &verhuvud-
taget aro mycket dunkla och foga hed-
rande for en s& maffig korrespondent.

Sedan péastdr han att vormsdborna
dro hundra &r efter det dvriga Estland.
Péastadendet ar galet. En liten bild skall
bevisa motsatsen. For négra ar sedan
ville undertecknd i en esinisk by ha
nattlogi och fick vandra hela byn ige-
nom, och i den sista gérden lyckades
jag efter envisa boner fa ligga pa stu-
gans golv. | samma stuga snarkade i
takt med gubben och gumman grisen
och suggan, hunden och katten. Tidigt
p& morgonen krdp tuppen upp p@ sang-
kanten, och vackte oss. P& Vormsé hor
allt sadant till det forflutna och dar far
man se varje bondgard hava en trevlig
stuga, en ladugérd, en trdskria med
loge, spannmals- och klidesmagasin och
badstuga Dessutom har de flesta gar-
darna egen viderkvarn och smedja.
Varje by har eget tréskverk med loko-
motiv eller motor. -

Skribenten vraker sig pa skolorna
och pastér att det finns en skola i varje
stérre by. [ sjilva verket finns 15 byar
pd on och endast tre svenska skolor
med tio larare och en estnisk skola
med tv& larare och mindre an tjugo

barn. Lirarna ha for det mesta impor-
terats fran fastlandet. “Vormsdbon laser
aldrig négon annan bok dn bibeln och
det endast om sondagarna“, heter det
vidare. “Vormsobon vet inte om est-
niska republiken styres av en- kejsare
eller av Sveriges konung“ och dyl
Vormséborna ha vid valen visat sig vara
ganska medvetna medborgare och anda
till 7500 av de rostberattigade ha i
genomsnitt deltagit i valen. | genomsnitt
kommer en tidning till varje hem. —
Korrespondentens historier om
taren aro sd simpla att det ar bast att
hoppa Gver dem.

Mest smorj fa anda predikanterna:
“danska, norska och svenska missiona-
rer som inte lyckas hemma komma
massvis hit om sommaren. 3—4 stycken
till varje by dar de underhali gérdarna
turvis. Om kvillarna beratta de i bone-
husen historier som &ro utslitna och
gamla for sina resp. hemland. Séadan
andlig mat dter vormsdbon inte ensam
utan dven hans upplysare — lararen.
Forra vintern kom en este — skogvaktare
-— pa tanken att grunda ett mejeri
(s&dan tanke skulle aldrig en vormsobo
ha kommit pa) o. s v. slutligen fick
mejeristen som f6rut varit mejerist bland
Asiens kosacker ingen mjolk.“ Allt detta
har beviardigats med trycksvdrta. Det
ar allt Sverdrift och logner.

Felet ligger dock i foljande: Esternas
mejerist bosatte sig p& “hovet“ bland
nybyggarna, vars skrala ladugérdsfor-
héallanden ej kunde lamna mjolk till for-
saljning och for mjolken betalades bara
halva priset mot det sommargasterna
betalde. Att vi aro efter kosackerna
kan ingen bestrida — de hava evigt
grona grasmarker — vi endast steniga
med enris bevuxna holmar till betesmark.

Vidare heter det: Om vormsdbon
har ett sérdeles viktigt &arende, t ex.
grannens honor ha promenerat pa hans
potatisland, trampande pa potatisen, d&
beslot han genast att ga till skollararen
och fradga rad, vad som nu skulle goras,
den sistnamanda ursdktar sig med att-
han iake k nner till lagen och rader
att vanda sig till kommunalskrivaren.
En dag gé&r han ock dit, mjdlkflaskan i

lantma-

fickan, till kommunalhuset. Har omtalar
han sin viktiga handelse forst for de
andra bymannen och sedan f6r skriva-
ren. Kommunalskrivaren soker och ham-
tar lagbdckerna, dar han det viktiga
finner, att i denna sak behdver man
vinda sig till polisen. Nar han redan
en halv dag talat om detta i kommunal-
kansliet, da ga&r han med mjé6lkflaskan
till den vid kommunalhuset belagna bo-
dan, ddr han koper ett par skalpund
vetebréd och vraker det i sig med
mj6lk. Han kanner sig i dag hilften klo-
kare, men till polisen vander han sig
annu inte, utan tanker hemma péa saken
och talar med hustrun 6ver det, och om
han i en annan by har en méag, s& gar
han forst dit att tala Over saken ~med
honom, emedan han kanner sig forfar-
ligt sdrad dver grannens . tillvigagéngs-
satt. Efter mycken tvelaskan infinner han
sig hos konstabeln, dar han i tre trimmar
forsoker forklara, huru stor skada denna
grannegjorthonom.Nar han av konstapeln
far hora, att saken behover inlamnas till
riatten, d& sager han genast adj6, eme-
dan han fruktar ratten och inte vill hava
med den att gora, men grannen vill han
hdmnas Stackars vormsébon kan inte
gbra annat dn att om sdndagen skynda
till bonhuset, dar han ber, att Gud
matte giva tdtamod. .. All denna ironi
enl. “Vaba Maa“.

Légnerna dro s& platagliga att mot-
bevis icke behdvas. Den enda vormso-
bon som beskrivningen passar in pé& ar
en vansinnig p& 6n. Korrespondenten
har helt frackt och samvetslost tagit
denna som exempel for hela Vormss.
Galningen har en grd “vamsa“ pa sig,
hakan ar kladd med gra skiaggstubb och
hatten med ett kors. Nar skogsherrarna
skola marschera ut till skogen drar han
sin trdvarja, gér till kommunalhuset, dar
han inldmnrar skrivelser med sigiller och
allt som en god smak kraver till myndig-
heterna for att de skola kéra bort den
och den filuren fr&n “hovet®, som han
pastar att han fatt av ryska tsaren
Alexander. S&dana f6rringda bilder
och falska tillimpningar hade man dock
icke vantat av en korrespondent for en
stor tidning. Vormsimees.

S. O. V.

anordnar

SVENSK FEST

lérdagen den 27 nov. kl. 8. e. m. & Bredgatan 5.
Omvéaxlande program.

Bll]etter a 100 och 75 mark erhallas alla dagar kl. 10—2 och méandagar och
torsdagar dven kl. 6—8 & Riddaregatan 3.

Hamngatan 3A

Rekommenderar sina férstklassiga

MILITAR ERIPERINGS A.-B. (MEA)

MILITAR EKIPERINGS A.-B. (MEA)
STOCKHOLM
fardiga
Uniforms- och Sportartiklar fér segling, ritt, automobilsport etc. etc.

Norrmalmstorg
HERRKLADER, HERR- & DAMSKRADDERI.

AV AA AV VAV 2AAMRAAR

Olof Almér

Tel. 531 Kristianstad Tel.163

Vilsorterat Fin- o. Grovbageri

WVWAMAAAMAAAAMAAAAAAVWAAANAN/

STADSHOTELLET 1 VIMMERBY
Innehavare: HULDA PETERS
REKOMMENDERAS
Post- och telegramadress:
Stadshotellet, Vimmerby.
Telefon: V»mmerby 6, 14.

15 rum med 30 baddar.

MURENSKA BADHUSET
GEFLE

Serverar alla slags varma och kalla bad,
till moderata priser i eleganta och f&rst-
lassiga lokaler.

G i
BIERSTUGAN 1
SPANGBACKEN, Norrképing.

Rekommenderar sma vél tempererade

EHTHIHTTTHITT ||IIIIIIIII|IIIII|IIIHIHIIIIIIIHIIIIHIIIIIIHIIIIIIIIIIIIIIII

BESOK SKOFDE
AMARAAAAARA

ELEKTRISKAR MRASKINER,
TRANSFORMATORER
OCH RPPRRATER

ASEAR

VASTERAS

WAAARARARNAN
BESOK VAXIO

Centralrestauranten LANDSKRONA
rekommenderas

TURISTGARDEN HVEN

rekommanderas.
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Birgerjarlsgatan 35, Stockholm (K. F. U. M:s hus)
Rikstelefon o. telegramadress: EXCELSIOR
Stockholmstelefon 98 27.

Vaxio Stadshotell

57 stycken gedigna och propra resanderum,
pris frdn kr. 3.75—6.50. Fullstandiga spritrat-
tigheter. Elegant konditori. Musik dagligen.
Bilgarage och bensindepot. Goda végar och
vackra omgivningar for bilister.
Telefon : NAMNANROP

DALSJOFORS
1. JOHANSSONS KASSASKAPSEABRIR, DALSIFORS

Telefon Dalsjofors 28,
Tillverkar Kassaskap, Valvskdp, Kassavalvs-

Svenskar i Balticum
kép vid behov

LANTBRUKS-RENSKAP

fran

—
NORRAHAMMARS B8RUK

Norrahammar, Sverige.
Representanter: A/G. Osta, Reval,

Okonomische Gesellschaft Lettischer Landw:rte, Riga.

dorrar, Gallergridndar m. m. lp mkoderntastg - 0 0
utférande, till moderata priser. riskurant p
beara A BESOK JONKOPING
ARVID NORDELL OLSSON & MELINS SKOFABRIK
JUVELERARE Rekommenderar sina tiliverkningar av
Hospitalsgatan 12 NORRKOPING fi
pitalsg Tel. 5246 r:'na‘;:ydda Skodon
Matsilver, Ringar, Guld- & Silvervaror. Present- Slitstark vara — Goda passformer

kort och Hedersgavor.
Order till landsorten expedieras omgdende.

DANNEMORA

Clrkularségar, Ramségblad, Timmer- och Fall-
ningssdgar, Maskinhyvelstdl och Maskinknivar
vinna tack vare Dannemorastalets fortjanstfulla
egenskaper och det omsorgsfulla arbetet rykte
over hela véarlden.
Kort leveranstid. Infordra offert,

Gimo-Osterby Bruks A.-B., Osterbybruk.

INGEN VET VAR
haren har sin gang,

men en var vet, att

PIX-PASTILLER

finnas dverallt.
Siljas i askar a 25 och 50 &re.
Ensamtillverkare:

Pix AKtiebolag, Gavle

Restaurani Skandinav, Skafde

REKOMMENDERAS
Billiga priser.

Spritrattigheter.
SMEDJEBACKENS HOTELL

Ol- och vinrdttigheter. Propra rum. Lampl.
uppehdll f6r bilister, Garage. 4 tim. jarnvagsresa
fran Stockholm.

OBS.! Naturskén batresa Stockholm—Smedje-
backen.
Telefon: Kontoret 1. Res..rum 9.

Innehavare: E. OLSSON.

Aktieholaget Priorverken

Norrkdping
Telegramadr: PRIORVERKEN
Byggnadssmiden & Triaskruv.

Stérre och mindre
Skogsparker pa rot
savél som
sagtimmer
kopes kontant av Sidfveans A. B. Go-
teborg.

THORSVIKS

TORLETTPRPPER

NORRAHAMMAR

GUSTAF SJOBERGS
Konditori, Géule,
Horra Radmansgatan 70
Rekommenderas

Hj. SO6derlings Bageri
sKilstuna

Specialité:
Sundhetsbrsdtillverkningar.

Malfe Svenbecks BLOMSTERHANDEL
Fyristorget 10, UPPSALA.
Begravningskransar.

Daglig tillférsel av friska BLOMMO R.
Telefon 103.

OREBRO Sédermalmsallén
Telefon 1762

BORAS VAVERIAKTIEBOLAG BORAS

5254

De Firenade Spefsiabrikernas Forsiljningslokal
Tel. 771-08 Grevturegatan 13
(HO6rn-butiken) NOR<? 19203

Specialaffdr for Spetsar ock Broderier. — Rikt ur-

val av Vadstenaspetsar. Motiv och Kragar. Be-

stédllningar & linneutstyrslar. Order till landsorten
expedieras omgaende.

RYLANDER & RUDOLPHS

FRABRIKS A.-B.

Henriksdal, Sverige
Tel.-adr. ,Rudolphs“. Rt. 440 & 14440

;l'illverka telefonkol och dynamoborstar, liimé)-
" iga for alla i marknaden f{érekommande
A“a Slags bomullsvavnadel’ apparater och maskiner. — Begar offert!
Den som Hr forstandig att ej lata sig AXEL HELLGRENS
daras av allt utldndskt koper alltid svenska SKRADDERI
varor. En gammal vilkdnd firma lamnar all- SIGTUNAGATAN 11, STOCKHOLM
tid kop ren bista garanti att vid inkdp er- REKOMMENDERAS
hdlla stdrsta valuta fir sina penningar. TEL. VASA 4416. VASA 469.
Véra tillverkningar:
SALUBRIN SPRITATTIKA FRIMURAREHOTELLET

AROMA ATTIKSPRIT
Eau de Cologne:
Extrait Double CARITA

Extrait Quadruple DELILA
Harvatten: Lotion GAMBO Lavendelvat-
ten: Extrait Triple GARITA 3ro var i sitt
slag marffnadens ypopersta och dartill billi-

gaste fabrikater. Darfér garanterar

A.-B. P. HAKANSSON, ESLOV.

AUG. LOFGRENS

Frukt-, Gronsaks- & Blomsteraffir
rekommenderas
BLOMMOR & KRANSAR
Guldmedalj 1901 GAFLE Telefon 123

STURIEXNOF
‘Adelgatan 13, Ma'md. Telef. 12—353,
L:ista klass Restaurant.
Billigaste och bista frukoststilie.
Middagar frda 1-—6. ratter kr. 2. —
Populdra soupéer fran 6—11 e. m,
Vitlagad husinanskost.

SVEN 35KA BOMULLSFLAGGOR

till utlandet direkt frdn fabriken inom Sverige
genom handlande branschen

Gefle Manufaktur A.-B., STROMSBRO

Jarnvagsrestauranten Malmo
i nya hemtrevliga lokaler med ingéng
fran Skeppsbron

Fullstandig restaurantrorelse.
Smoérgasbuffé- Konditoriavdelning.

DRICK HARONBOLAGETS LUXUSKAFFE!

Restauranterna“

MALTA, RUARNEN och VIRINGEN

Halsingborg
Rekommenderas!

ESKILSTUNAR
MATSALAR & CAFE
Trevliga rum fr. 5 kr.
REKOMMENDERAS

GOTEBORG
KO P

OLOF ASKLUNDS

BROD.
Det ar bast.

Jaga darfor med

GYTTORPS

JAKTPATRONER

TILLVERKARE :

KITROGLYCERIN ARTIEBOL.

Stockholm 16

Al
asta ar gottnog! A

. & A. Paalmann’i trikk. Tallinnas, V. Karja tan. 12.



